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Uvod

N4s sucasny kalendar zaloZeny na fdzach mesiaca je faloSne
odvodeny od ideologickych dvojzmyselnosti Zidov. NIE je
biblicky. Faktom je, Ze lundrny kalendar Zidov vznikol v
Babylone, u pohanskym Babyloncanov, nie u Hebrejov.
Zidovski masoreti, ktori boli naslednikmi ohavného kultu
farizejov v Judei, operujuci v prvom tisicro¢i po Kristovi,
uspeSne manipulovali paleo-hebrejské Pisma pouZivajlc
prekrutené preklady, ktoré akoby naznacovali, Ze “novmesiace”
su Castou hebrejského kalendéara! Faktom je, Ze ich klamliva,
lunarna teoldgia a datovanie kalendara boli do naSej Biblie

zavedené mnoho storo¢i PO zapisani hebrejskych Pisem, aj
ked’ je zjavné, Ze v dobe Krista v Judei medzi sebou superili
lunarny a solarny kalendar. Najprv vysvetlim, ako bol do Pisem
vsunuty lunarny kalendar a nato vysvetlim, ako pracuje
kalendar solarny.

Bez toho, aby som sa detailne venoval téme Masoretského
textu, treba poznamenat, Ze zidovski masoretski pisari zacali
po vyhnani z Judey rimskou armadou vytvarat’ svoju vlastni
verziu Starej Zmluvy. Ranné dejiny krestanskej Cirkvi a Zidov
boli vel'mi burlivé. Obe strany sa navzajom nenavideli, ¢o je
pochopitelné, pretoze krestania boli Izraeliti, ktori zdedili
mojziSovské tradicie, ale Zidia boli Edoméania, ktori vynasli
nové nabozenstvo, zvané judaizmus. Na rozdiel od prijatej
mienky je judaizmus PREKRUTENIM Pisem, nie ich
pokracovanim. Od ukrizovania Krista existoval medzi tymito
dvoma skupinami skutocny boj, medzi pravymi Izraelitmi
nasledujucimi  svojho Mesiasa a edomskymi Zidmi
odmietajucimi JahSuu MesidSa, pretoze neboli ani Izraelitmi,
ani konateI'mi MojziSovho Zakona. Do radov nepriatela
vstapilo mnoho pomylenych Izraelitov. Medzi nimi bol 1 sv.
Pavol, ktory sa, Studujic pod vedenim farizeja, zGcastnil na
zidovskej vojne proti krestanstvu, az kym konecne neuzrel



svetlo.

S ohladom na svoje doktrinalne diskusie Zidia nakoniec

zistili, ze krestania cituju ako svoj autoritativny zdroj mudrosti
Starej Zmluvy Septuagintu, a boli neschopni protirecit
krestanskym argumentom voci judaizmu Preto sa rozhodli
vytvorit Masoretsky text, ktory je znacne oklieStenou a
upravenou verziou Starej Zmluvy. Jednym z hlavnych ciel'ov
masoretov pri kopirovani Starej Zmluvy bolo umyselne
vymazat ¢o najviac prorockych odkazov na JeziSa Krista.
Vytvoriac vlastnu verziu Pisma mohli nésledne tvrdit’, Ze ta ich
je jedinou spravnou verziou.
Nanestastie, Preklad krala Jakuba (KJV) a vécSina dalSich
prekladov, ktoré dnes méame, su zalozené na Masoretskom
texte, nie na Septuaginte; preto je vhodné pri akejkol'vek
kontroverznej pasdzi konzultovat” Septuagintu. Inymi slovami,
KJV, na rozdiel od Septuaginty, ma v sebe zabudované
zidovské predsudky. Septuaginta je grécky preklad hebrejske;
Starej Zmluvy. Bol prelozeny judejskymi (nie Zidovskymi)
pisarmi z Domu Judu, podl'a prikazu Ptolemaia Philadelpha, v
tom Case gréckeho krala Egypta, kedy bol velkiiazom Judu
Eleazer (cca 260 BC).

Pretoze Zidia vytvarali svoj Masoretsky text v priamej
sutazi proti Septuagine, bude pre nis mudre, ak budeme
nazerat na kazdy preklad, zalozeny na Masoretskom texte
opatrne a s podozrenim. Obzvlast’ v pripade, ked’ sa v Biblii
stretdivame s vyrazom ‘“novy mesiac”. O tom budeme
diskutovat’ neskor.

Citatel’ sa moZe ¢udovat — pre¢o by sme sa mali zaoberat
Bozim solarnym kalenddrom. What is so important about this
calendar? Co zalezi na tom,¢i zadiatok nového roku oslavujeme
v januari alebo v marci? Co zaleZi na tom, &i Sabat svitime v
sobotu alebo v nedel'u, pokial' udrziavame Ducha Zakona? V
Krestanskej Identite chceme, aby bolo zname, Ze Jahveh vo
svojej Svitej Knihe uvddza, madme svitit’ Jeho sabaty a Jeho



sviatky:
Jahveh nam déava tento dovod: Zachovavajte moje dni

sviatocného odpocinku, majte v hlbokej ucte moju svitynu. Ja
som Jahveh. Ak budete chodit' podla mojich ustanoveni a
budete zachovavat moje prikazy a plnit ich... Vv budete
prenasledovat’ svojich nepriatelov a oni podlahnu vasmu
mecu. - Lev.26:2,3,7.

Okrem oblecenia v spravodlivost’” Syna Bozieho, odkaz v
knihe Zjavenia na “Zenu odetu v Slnko” prorocky odkazuje,
podla mna, na anglo-sasky (kaukazsky) Izrael, znovu
zavadzajuici soldrny kalenddr a jeho spravne sabaty, ako i
zvySok Jeho Zaikona, jedinou vynimkou st obetné zdkony,
ktoré boli zrusené na Krizi. Ona (my), Nevesta Kristova, je
prezentovana v protiklade k Velkej smilnici Babylonu. V
tychto casoch konca tieto dve “Zeny” bojuju o nadvladu.
Vieme, 7e Zidia praktizujii babylonsky kalendér, nie biblicky
kalendar. Vitazstvo Izraela nad Babylonom bude uplné, ked”
bude zruSeny babylonsky kalendar a Jahveho kalendar bude
Znovu umiestneny na svoje miesto..

Ak chceme byt niekedy oslobodeni od naSich utlacatelov,
musime dodrziavat’® Jahveho sabaty, ako 1 Jeho dalSie
prikdzania. NemoZeme udrziavat ducha Zakona, ak
nechépeme, ¢o Zakon skuto¢ne je. Naozaj, Jahveho sabaty s
integralnou castou prirodnych cyklov.. Pol'nohospodarstvo
nam poskytuje vyzivu. Ak sa odklaname od Bohom
stanovenych cyklov a prikazani, vyCerpdvame a ni¢ime zem,
ktord nas zivi. Nejde iba o otizku intelektualnu. Zivotné
prostredie naSej planéty ni¢i systém Selmy, ktory je
ekonomicky zalozeny na kombindcii nevedomosti a zdmerného
vykoristovania, ktoré prispieva k ni¢eniu naSich prirodnych
zdrojov. My, Adamiti, sme Jeho spravcovia. “Plodte a mnozte
sa a naplnte zem.” (Gen. 1:28.)

Dodrziavanie Jahveho kalendara, sabatov zeme a sviatkov
nas udrZiava v uvedomovani si ulohy, ktort vo svojom stvoreni




nam predurcil Jahveh. Tieto zakony ignorujeme na svoju
$kodu. Cim viac sa zvd’alujeme od prachu zeme, Slnka,
mesiaca (ako vesmirneho telesa), nebies, obdobi (elementov
Univerza), tym viac sme ako Zivo¢iSny druh arogantnejsi, a
tym viac prehaname nasu vlastnu dolezitost’. Metski 'udia berti
potraviny za danu vec. Zabudaju, ako vel'mi zavisli sme na
zivotnych cykloch... a na farmaroch. Zabudajl, ze na nebi su
hviezdy. Zabudaju i na Boha. Farmari tGto chybu nikdy
nerobia. Kazdy den sa zapodievaji Uzasnymi prirodnymi
silami. Nikdy nesmieme byt nevd’acni za Boziu podporu, a o
tom je Jahveho kalendar a dodrZiavanie sabatu.

Majte na pamiti, ze ide o tému, ktorej sa tykaju doslova
tony dezinformdcii. Nech je zname, ze Ziadna doktrina, ktorej
chyba biblickd podpora, nie je u Jahveho akceptovatelna. Veci
sa maju robit Jeho sposobom, nie zidovskym, nie
babylonskym, nie egyptskym spdsobom. Ako tuna dostatocne
demonstrujeme, to znamend, Ze neexistuje ZIADNE uznanie
mesacnych faz v Jahveho soldrnom kalendari. Na oblohe st
dve svetla, ktoré oddel'uju ¢asy a obdobia. Je to Slnko cez den
a hviezdy v noci; a to je vecné absolutno, platné kazdy den,
kazdl noc. Podl'a tychto svetiel mdzeme navigovat’ cestu cze
ocean, nie podl'a mesiaca. Prostrednictvom uhlov Sinka a
sthvezdi dokdZeme rozliSovat’ ro¢né obdobia. Ked’ sa mesiac
dostane do konjunkcie so Slnom (nov), v tie noci sa
neobjavuje, pretoze sa nachddza na rovnakej strane oblohy ako
Slnko, odrdzajic slne¢né¢ svetlo od zeme. Mesiac nam
nevypovedd ni¢ o ro¢nych obdobiach ¢i dni, ani nesvieti
vlastnym svetlom, preto nie je mesiac brany do uvahy.
Moézeme oceniovat’ Cas a Usilie dobre zmyslajucich Izraelitov,
snaziacich sa zakomponovat’ mesiac do Jahveho kalendara, no
ako ukazem, faktom je, ze akykolvek lunarny kalendar nie je v
sulade s Pismom a preto nie je vhodny pre pravy Izrael.




Novmesiace versus mesiace v hebrejskom jazyku

Tymto chcem vyjadrit podakovanie krestanskym
Izraelitom, ktori v mnohom prispeli v skiimani tejto témy:
Pastor Kenneth Lent, Scott Vaught, Russ Walker, a Dan Raber.
Raber, Vaught a Walker vytvorili kalendar, ktory je velmi
podobny kalendaru pastora Kennetha Lenta, no niektoré detaily
je potrebn¢ dopracovat. Tento dokument je pokusom o
pretriedenie prace tychto oddanych muzov, aby sme dospeli k
najlogickejSiemu, na Pisme zaloZenému solarnemu kalendaru.

Podl’a pastora Kennetha Lenta z www.solarsabbath.org :

V' hebrejskom texte neexistuje ziaden vyraz ako je
“novmesiac”! Vyraz “novmesiac” (novy mesiac) bol k pridany
k nespravnym prekladom hebrejského textu po babylonskom
zajati. Anglické Biblie, ako je Preklad krala Jakuba, ktoré
uvadzaju “novy mesiac”, su jednoznacne chybné. Bez ohladu
na to, ako vyumelkované je prezentdcia, ci kolko lundrnych
cyklov privrzenci lundrneho sabatu posobivo kalkuluju,
konecnym vysledkom je, Ze ich sabaty a sviatky nikdy nie su
kazdorocnymi udalostami tak, ako ich v Pisme vidime. Je to
nevyvratitelny fakt, ktorym sa privrzenci lunarneho sabatu
nezaoberaju. Kazdy mozZe prezentovat svoje stanovisko v
peknom obale, vyzerajuc autenticky a ucene. No ked je po
vSetkom, spytajte sa uZivatela lunarnej metody, ¢i ich sabaty a
sviatocné dni budu pripadat’ na rovnaky den budiceho roku!!
Odpoved’ znie - “Nie”. To je vsetko, co je potrebné urobit’ —
polozit' tuto otazku! To z dovodu, Ze v skutocnosti neexistuje nic¢
také ako “lundrny rok”. Co v skutocnosti znamend, e v_
porovnani s _jedinym skutocnym rokom, soldrnym rokom,
mesiac obleti Zem tol'ko a tolkokrat. Tzv. “lundrny rok” je iba
zrovnavacim vyrazom pouzivanym len vtedy, ak clovek uznava
na prvom mieste pravy rok!



http://www.solarsabbath.org/

Nuz, hebrejsky vyraz pre “mesiac” je jerach (yerach). Jeho
vyznam je “mesiac” (ako vesmirne teleso) a “mesiac” (Casovy
udaj). Hebrejsky vyraz, ktory je casto prekladany ako
“novmesiac”, je kodes (chodesh), s vyznamom ‘“obnovovat™.
Co tym chce pastor Lent povedat’ je, e definicia kodes bola
zamerne zmenena masoretskymi rabinmi, aby znamenala viac,
nez jednoduché “obnovovat™. Vyjadrenie “novmesiac” resp.
“novy mesiac” by z malo byt spravne z hebrej¢iny prekladané
z vyrazu kodes jerach, no toto vyjadrenie sa v Biblii nikde
nenachadza.

Navyse, kedZze mesiac, ako vesmirne teleso, nespiﬁa
hebrejskt definiciu “svetla” v Genesis 1:16, mesiac sa nemoze
pouzit’ na pocitanie kalendara, ked'ze nemé ni¢ do Cinenia s
urcovanim ¢asov alebo obdobi. V kalendarnom vyjadreni maju
nejaky vyznam iba mesiace. No biblicky mesiac je jednoducho
obdobie 30 dni, a tento pocet sa netyka ziadnych faz mesiaca,
ked’Ze cyklus lunarnych faz je iba 29 a ’2 dni. Niet sposobu,
ako by sa tychto 29 a 2 dni mohlo nahradit’ 30 dni. Dokonca 1
nase momentalne pocitanie mesiacov nema ni¢ do Cinenia s
fazami mesiaca. Mesané fazy su v schéme solarneho
kalendara jednoducho irelevantné. Okrem tychto nespravnych
prekladov niet o “novych mesiacoch” Ziadnej inej zmienky.

Prec¢o nie je mesiac povazovany za svetlo? Pretoze mesiac
ako taky sam nesvieti. Hebrejsky vyraz maowr, znamenajtci
“svetelné teleso” Ci “svetelnost™, odkazuje iba na tie telesa,
ktoré svietia samé od seba. NEDOKAZUIJE na mitve telesa,
ktoré svetlo iba odradzaju. Z tohto dovodu je preklad Genesis
1:16 v KJV strasne chybny. Pod'me sa nan pozriet’

Tak, ako sa preklada, ver$ uvadza:

“Boh ucinil dve velké svetla (ktoré svietia samé od seba):
vdcsie svetlo, aby viadlo nad dinom, a mensie svetlo, aby viddlo
nad nocou; a aj hviezdy.”



Pastor Lent poukazje na to, ze v tomto verSi nachadzame
dva problémy: #1. Slova he made (v Preklade kral'a Jakuba, nie
v slovenskych prekladoch — pozn. prekl.) SU PISANE
KURZIVOU, & znamena, e tieto slova prekladatelia KIJV
PRIDALI do textu. V pévodnom texte sa NENACHADZAJU.
#2. Okrem toho, v pdvodnom hebrejskom texte sa nenachadza
ani vyraz aj, hoci nie je vyznaceny textom v kurzive. Inymi
slovami, prekladatelia KJV si znacne svojvol'ne prelozili tento
vers. Ci prekladatelia KJV importovali tieto podnety z
zidovského Masoretského textu alebo tieto zmeny vynasli
sami, je zaujimava otdzka, no t4 by si vyzadovala ovela
podrobnejsiu historicku $tadiu. Musime sa pozriet’ na to, ako

znie tento verS bez tychto pridanych slov.

Zniet’ by mal takto: “Boh ucinil dve velké svetla: vdcsie
svetlo, aby vladlo nad diiom (jasny odkaz na Slnko), a mensie
svetlo, aby viddlo nad nocou, hviezdy.” Z tohto prekladu su
hviezdy a menSie svetlo jedno a to isté. Gramaticky by Slo
prirodzene o privlastok: “mensie svetlo, hviezdy”. No povodny
paleo-hebrejsky text neobsahoval Ziadnu diakritiku, ani
samohlasky, preto masoreti pridali svoje vlastné oznacenie tam,
kam urcili, Ze by samohlasky mali byt. Nasledne prekladatelia
KJV museli ur¢it, ako prerusovat’ verSe. Tato diakritika moze

dramaticky zmenit’ vyznam tohto versa.

Dal§im prikladom na zvaZenie je vsunutie ¢iarky v Lukéasovi
23:43 a velkéa kontroverzia, ktoru tato ¢iarka vyvolala. Opat,
prelozeny, uvadza: “Veru, hovorim ti, dnes budes so mnou v
raji.” S dalSou c¢iarkou sa tento ver§ da l'ahko prelozit' ako
“Veru, hovorim ti, dnes, budes so mnou v raji.” Prvy preklad
naznaluje, ze “zlo¢inec” bude s nim v raji v_ten den. Dalsi
preklad, s ¢iarkou na oboch strandch vyrazu “dnes”, ponechdva
otvorenu otdzku KEDY presne bude s JeZiSom v raji. Nemusi
ist v tomto pripade o doleziti pointu, no vhodne ilustruje
pokracujuci editaény proces, pri akomkol'vek preklade.
Diakritika m6ze dramaticky zmenit’ vyznam versa!



Spit ku Genesis 1:16: PRIDANIM bodkociarky za vyrazom
”nocou’ a taktiez pridanim “a aj”, sa zni€ila suvztaznost’ medzi
“mensim svetlom” a “hviezdami”, zanechavajuc dojem, Ze
“mensim svetlom” sa mysli NIECO INE AKO HVIEZDY,
menovite — ako by kazdy prirodzene predpokladal, MESIAC.
No to nemoOze byt, pretoze mesiac nie je podla hebrejskej
definicie “svetelného telesa” svetlom, Ziariacim samym od
seba. Mesiac sa neda ani pouzit’ na oddelenie Casu ¢i obdobi.
Mesiac moze svietit vo dne i v noci, NIE je teda striktne
no¢nym “svetlom”. Mame teda tri pevné dovody odmietnut’
mesiac ako “mentSie svetlo”.

Scott Vaught, v ¢lanku s ndazvom “The Two Greater-Sign
Luminaries” (Dve vicsie svetelné telesd) uvadza:

“Po prvé, aby bolo “svetelnym telesom”, dana osoba alebo
vec musi byt zdrojom svetla, nie iba odrdzat svetlo od zdroja!
Aplikujuc Urim (svetld), zistujeme, Ze existuju dve vicSie
svetelné telesa. Aplikujuc Thummim (expandovat), zistujeme,
Ze ide o jarnu rovnodennost’ a jesennui rovnodennost’. Tieto
dve vicSie svetelné telesd simultinne viddnu (regulujii) dizku
dia a regulujii dizku noci (tmu).”

Pastor Lent to podéava takto:

Akakolvek debata o tom, ¢i svetlda na oblohe (sinko a
hviezdy) boli stvorené z dovodu “oddelenia dni od seba”, sa da
zodpovedat’ precitanim si dvojitého svedka Genesis 1:14,
menovite Genesis 1:18, ktory nam uvadza, Ze zamerom pre
tieto svetla bolo “rozdelit SVETLO OD TMY”.

Aj ked’ pastor Lent vyuziva tieto verSe v argumentacii proti
pocitaniu dni “od poludnia po poludnie”, citujem ich ako
potvrdenie toho Ze mesiac “NEODDELUJE svetlo od tmy”,
ked’ze mbze odrazat’ svetlo poCas dia ¢i noci. Je iréniou, zZe



NOVY MESIAC “nesvieti”vobec, takZe s urfitost'ou nie je
viditeny, ked’ ho babylonsky kalendar berie do tuvahy!!!
Novy mesiac je tmavy ako samotna tma!!! Ako sa kompletne
tmavy objekt d& povazovat’ za “mensSie svetlo”?

Vo svetle tohto nového chapania Genesis 1:16 precitajme si
vel'mi pozorne Genesis 1:17-18:

“Elohim ich umiestnil na nebesku oblohu [hebrejsky vyraz
raqgiya, znamenajuci “rozpinanie”, “priestor’’], aby osvetlovali
[davali — hebrejsky vyraz nathan, “dat”™ alebo “poskytovat’ -
svetlo] zem, aby vladli nad diiom aj nocou a aby oddelovali

svetlo od tmy. A Elohim videl, Ze to bolo dobré.”

Mesiac “nevydava” svetlo ako svetelné telesd, pretoze jeho
zdroj svetla je odraZany. Mesiac taktiez nema ni¢ do ¢inenia s
ODDELENIM diia od noci, ani “neviddne” ditu ani noci!
Mesiac moze “Ziarit” v aktkol'vek dennu ¢i no¢na hodinu a
preto sa nedd pouzit' na oddelenie dia od noci. Je taktiez
mozné zazit’ uplne bezmesacnu nocnu oblohu, takze mesiac nie
vzdy osvetluje noc ako hviezdy. Gen. 1:16-18, dohromady,
dokazuju, Ze mesiac NIE je svetlom, ktoré “ziari” v noci!!!

V ¢lanku na pro-zZidovskej web stranke vyskumnik Vendyl
Jones' tvrdi, ze vie, kedy do$lo k prechodu od solarneho

kalendara ku kalendaru lunarnemu:

Tento kalendar sa prijal pocas hasmonednskeho obdobia.
Zaviedol ho velknaz Hannan, resp. Annias. Ten zmenil mesiace
z jednoduchého biblického numerického oznacenia 1. mesiac,
2. mesiac atd na nazvy babylonskych mesiacov. Nazvy
babylonskych mesiacov boli menami pohanskych babylonskych
bohov. Podobné oznacenia pohanskych nazvom mesiacov a dni
Vv tyzdni mdame i v krestanskom systéme.

1 (http://viri.purpleguy.com/Researcher/Articles/The Lunar_Calendar)



http://vjri.purpleguy.com/Researcher/Articles/The_Lunar_Calendar

Hannan taktiez zmenil Ros Hasanah (Novy Rok) z prvého
mesiaca, ktory zacina v mesiaci Aviv (Abib), jarného mesiaca,
na siedmy mesiac, na jesenniui rovnodennost. Vyraz
“equinox” (rovnodennost) znamend “uprostred”. 7.mesiac,
Tisri, je zaciatok druhej polovice roka, od prvého mesiaca Aviv
na jar. Novy Rok v kalendari jubilei je preto 6 mesiacov po
Novom Roku v lundrnom kalendari.

Rukopis ndajdeny v Kumrane obsahuje 24 obvineni voci
Vyssiemu Sanhedrinu v Jeruzaleme. Niekolko z tychto obvineni
sa tyka pouzivania lunarneho kalenddara namiesto solarneho
jubilejného kalendara, ktory bol pouzivany v biblickych
dobdach... Medzi tymito obvineniami je udanie, Ze Tora velmi
jasne uvddza, Ze prvy den a prvy mesiac roku je den jarnej
rovnodennosti, ¢ize mesiac Aviv (jar) je zaciatkom roka naroda
Izraela. Exodus 12:2:

"Tento mesiac bude pre vds zaciatkom mesiacov; bude
vam prvym mesiacom (Ros HaSannah) v roku."

Da sa lahko vidiet pointa nesuhlasu autora zmieneného
rukopisu proti Sanhedrinu v Jeruzaleme. Lundrny systém
vyzaduje pridanie 7 extra mesiacov v kazdom 19rocnom cykle,
aby sa priblizil solarnemu systému.

Vyskum, ktory som wuskuto¢nil ohladom Esénov v
Kumrane, kde sa nasli Zvitky od Mftveho mora,, naznacuje, ze
Eséni boli pravi Judejci, praktizujuci Jahveho Zakony, vratane
zdkonov o jedle. Farizejov a saducejov povazovali za
bezboznych. Ak Eséni pouzivali soldrny kalendar, je to
vyznamny dokaz pre tento navrhovany kalendar.

Dokazy z Apokryfy

Pri hl'adani informacii o kalendare v Apokryfe, dufal som,



Zze najdem nejaké vyjadrenia o lundarnom pocitani. Moje
ocakavania boli nadmieru uspokojené najdenim tejto pasaze v
Knihe Jubilei:

“Tak je to vyryté a nariadené na nebeskych tabuliach a net
tam Ziadnej nepravidelnosti ani v jednotlivom roku ani od roku
k roku. Ty vsak prikaz Izraelitom, aby dodrZiavali roky podla
tohto poctu: tristoSest’desiatStyri dni je plny rok, a nech
neprusuju jeho cas ako v jeho dnoch, tak i v jeho sviatkoch,
pretoze vSetko sa v nich zhoduje podla ich svedectva, nech
nevypustaju Ziaden den a nech neporusia Ziaden sviatok. Ale
ked’ to prestupia a nebudu sa drzat tohto prikazu, potom si
skazia vietky svoje Casy a taktie? ich roky sa vidialia tomuto
poriadku, a oni budu prestupvoat ich poriadok.” (Kniha
Jubilei, 6: 31-33, z ceského prekladu Knihy Jubilei, nakl.
VySehrad)

Kniha Jubilei bola udajne napisand MojziSom, budem teda
odkazovat’ na MojziSa ako autora. Cielom Knihy Jubilei je
kategorizacia udalosti Pisma do period Jubilei, v ktorych
nastali. Kniha Jubilei nas ted nati mysliet v peridédach 49
rokov, od Adama az po Den Sudu! (Je zaujimavé, ze The
Catholic Encyclopedia to oznauje =za “vymyslené
usporiadanie”! Ako keby vedeli viac ako Mojzi$!!!) Vo vyssie
citovanych verSoch sme MojZiSom uisteni, Ze Jahveho solarny
kalendar ma byt FIXNY, t.j., rovnaky vzorec sa ma opakovat’
bez odchylky rok ¢o rok.

Teraz sledujte:

“Pretoze ja viem a odteraz chcem zjavit, ale nielen z mojho
vilastného srdca, ale preto, Ze je predo mnou pisand kniha a na
nebeskych tabuliach je nariadené rozdelenie dni, aby nezabudli
na sviatky zmluvy. Jiank budu slavit' sviatky pohanov (vratane




Babylonu - Eli) kvoli svojmu pobluzneniu a neznalosti. Budi
Pudia, ktori budu presne pozorovat’ mesiac. Ten totii_
poruSuje Casy a rok od roku ide o desat’ dni dopredu. Preto.
pre nich nastanu dni, kedy porusSia deii svedectva a urobia 7
neho _deit_opovrhnuty a deii_necisty pre sviatok. Ti Pudia
vSetko zmieSaju, sviité dni s nesvitymi, a necisty deri sa stane

ditom svitym. Tak zruSia mesiace, sabaty a sviatky a
jubiled.,” (verse 36-37)

Kniha Jubilei nie je bez prekladatel'skych chyb, ktoré st v
zaklade rovnaké ako chyby v Biblii, spominané vyssie. (V
anglickom preklade — pozn. prekl.) je pouzity vyraz
“Gentiles” (narody), pochadzajici z latinského slova,
hebrejskym vyrazom je slovo goyim, ¢o jednoducho znamena
“néarody”. Aké narody, to sa musi vzdy odvodzovat’ z kontextu
pasaze.

Podl'a akejkol'vek definicie, MESIAC JEDNODUCHO NIE
JE “svetelnym telesom” A z Knihy Jubilei ziskavame
apokryfnu prorocku evidenciu, Ze lundrne pocitanie poskodzuje
Jahveho kalendar!!!

Ti z vas, ktori sa ¢udujl, pre¢o som vynechal ver§ 32 (inak
34 — pozn. prekl.), potrebuju vysvetlenie. Najprv spominany
vers:

“Vsetci Izraeliti zabudnu na cestu rokov a nendjdu ju, ale
zabudnu a budu bludit v poriadku rokov.” (alt znenie: a
zabudnl na novmesiac a sabaty a festivaly....)”

Podciarkol som “novy mesiac” pretoze by to malo byt bud’
“novy mesiac” (Casové obdobie), “mesiac” alebo “obnovenie”,
ked'ze hebrejsky vyraz kodes znamena ‘“mesiac”, nie
“novmesiac”, o ¢om sme sa vysSie zmienovali. Ak by tomu tak
nebolo, potom vers 32 by bol V PRIAMOM PROTIKLADE K
VERSU 34, v ktorom sa uvadza: “Budu [ludia, ktori budu



presne pozorovat mesiac. Ten totiz PORUSUJE CASY..” Je
pre mia zjavné, ze nas Mojzi§ poucuje, aby sme s ohl'adom na
Kalenddr nebrali mesiac _do tuvahy. Bud si Mojzi§ sam
odporuje, ked’ vo versi 32 hovori o pozorovani “novmesiacov”,
alebo je tento preklad nespravny z rovnakého dovodu, preco je
nespravny v Biblii.

U Knihy Jubilei existuje d’al§i problém, a to, Ze existuje iba
v etiopskej verzii, ktora bola prelozend z verzie gréckej. Pokial
viem, neexistuje ziadny hebrejsky text Jubilei. Goodrichov
preklad je anglickym prekladom etiopskeho prekladu gréckeho
textu prelozeného z pdvodného hebrejského textu, takze sme na
trikrat vzdialeni povodne] hebrejine, a som si isty, Ze
Goodrich pracoval s rovnakymi masoretskymi predpokladmi
ako prekladatelia KJV. Preto médme takmer v kazdom pripade
vyskytu kodes preklad “novmesiac”. Majte to, prosim, na
pamiti, ked’ budete Knihu Jubilei, ¢i iny izraelsky text, Citat.

100-percentne suhlasim s Kennethom Lentom, ze vyraz
“novmesiac” je faloSnym prekladom rabinov judaizmu. Tak,
ako ich vsuvky (falo$né preklady) skazili Preklad kral'a Jakuba
a dalSie preklady Biblie, rovnako tak nakazili 1 preklady
Apokryfy.

Svitenie sabatu
Exodus 12:2 definuje prvy mesiac roku:

“Tento mesiac bude pre vas zaciatkom mesiacov, bude vam
prvym mesiacom v roku.”

Exodus 13:4 d’alej objasiiuje:
“Vy vychadzate dnes v mesiaci Abib.”

Z tychto dvoch verSov vieme, Ze prvy mesiac roku sa



nazyva Abib.
Zostava otazka — ktory je prvy sabatny den roku?
Rozpravajlic o knazoch, ktorych pracou bolo ¢istit' Chram,
2. Kronické 29:17 uvadza:

“S posvicovanim zacali v prvy den prvého mesiaca a na
osmy den toho mesiaca dospeli k predsieni Hospodinovej. Za
osem dni posvitili dom Hospodinov a Sestnasteho dna prvého
mesiaca skoncili.”

Kazdoro¢né ritudlne ocistenie Chramu teda trvalo od prvého
po osmy den prvého mesiaca kazdého roku.

V Exodus 20:11 sa hovori o svdteni sabatného dna. Vyrazy
“posvicovat™ a “svétit” st odliSnymi prekladmi toho istého
hebrejského vyrazu gadash (Strong’s #6942). Takze hovorime
o sviteni (zachovavani) dni 1 a 8.

Teraz k Numeri 28:16-18. Jazyk pasaze je trosku zméitocny,
ale akonahle pochopime, o com sa hovori, vieme, Ze 15. den

prvého mesiaca je sabat.
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“V prvom mesiaci, Strndsty den toho mesiaca [den PRED
sabatom], je Jahveho pascha Pdtnasty den toho mesiaca je
sviatok; sedem dni sa maju jest nekvasené chleby. Prvy den
[sviatku, tzn. 15. deft mesiaca, ktory je prvym dilom sviatku] je
svdté slavnostné zhromazdenie;, nesmiete vykondvat nijaku
vSednu pracu.”

TakZze tuna mame pozitivny dokaz, ze 1., 8., a 15 den
mesiaca Abib st sabaty. Teraz musime pocitat’ kazdy siedmy
den pre d’al$i sabat.

Obeh Zeme okolo Slnka, 24-hodinové dni a Kalendar

Ohl'adom prvého dia v roku nenachadzam priamy biblicky



odkaz na den jarnej rovnodennosti ¢i na prvy jarny den, aj ked’
Scott Vaught tvrdil, ze paleo-hebrej¢ina poznd vyraz abibix,
znamenajuci vyslovne denl jarnej rovnodennosti. Podrobnejsie
o tom neskor. Pre tuto chvil'u jednoducho poviem, Ze deii jarne;j
rovnodennosti je zdkladnym bodom jari a bolo by len logické,
vybrat’ tento bod ako referen¢ny bod, ¢i ukazovatel’, pre Novy
Rok. Vaught, Raber a Russell tvrdia, Ze tento defi by mal byt
prvym dilom prvého mesiaca. Pastor Lent a ja tvrdime, Ze
abibix je v skutoCnosti vsunutym diiom, 365. dnom,
nepocitanym do 364-dnového roku, ako ho definuje Kniha
Jubilei.

PretoZe rok je definovany ako 364 dni, musi existovat’ den.
ktory nie je pocitany, a tento den je abibix, ten den, v ktorom
dochadza k jarnej rovnodennosti. Neskor poskytnem dalsi
dovod, preco tomu musi tak byt’.

V den jarnej rovnodennosti (abibix) je 12 hodin denného
svetla a 12 hodin noci (v juZnej i severnej hemisfére). Tien
slnecnych hodin ukazuje pri vychode Slnka priamo na zapad a
pri Zapade slnka na vychod; a na poludnie tienn nevrhaju. Z
tohto dovodu st dni rovnodennosti prirodzenymi zaciato€nymi
bodmi akéhokol'vek systému pocitania dni. Povazujic teda
abibix za interkalarny (vsunuty) den, hned nasledujuci deni
bude prvym diiom mesiaca Abib (taktiez zvany Nisan), prvy
dent 364-diového pocitania.

Scott Vaught argumentoval, Ze Hebreji nepouzivali nazvy
mesiacov, a priznavam, ze sa s jeho mienkou zhodujem. Ini
ucenci (v encyklopédiach a podobne) taktiez poukazovali na to,
ze Hebreji prevzali tieto oznafenia od Babylon€anov a inych
pohanskych néarodov. Vaught v koreSpondencii so mnou
uviedol, ze vyraz Abib, obzvlast ked mu predchadza v
hebrejskom texte wurcity clen, znamend “denn jarnej
rovnodennosti”, nie “mesiac Abib”. No pre zjednoduSenie
budem pouzivat’ ndzvy mesiacov, ako sa objavuji v KJV a v
d’al§ich zdrojoch. Niet vSak Ziadneho dovodu na to, aby sme




nemohli mat’ Uiplne numericky systém oznacovania. Abib 1 by
preto bol 1.1, Ziv 2 by bol 2.2 atd’. Zda sa mi, Ze pomenovania
mesiacov nam umoziuje ich TlahSie rozliSovanie, kedZe
oznacenia ako “Mesiac 17, “Mesiac 2” by mohli byt' zdrojom
typografickych chyb. Ak by niekto napisal zl¢ ¢islo mesiaca,
doslo by k zna¢énym omylom.

Zidovsky kalendar, ktory ma povod v Babylone, zahfiial do
svojho kalendara novmesiac ¢akanim na PRVY NOVMESIAC
po dni jarnej rovnodennosti, aby znovu  zacal
pocitat/pokracoval v pocitani svojho sabatného cyklu.
Dokonca i to je vSak problematické, pretoze rabini sa snazia
vnutit’ pocitanie novmesiaca do pokracujuceho sedemdnového
cyklu nedel’'a — sobota, a novy mesiac nemusi nastat’ presne na
7. den (kazdé sobota), preto sa dostdvame k prekrucaniu. Toto
prekriicanie vyzaduje, aby Zidia $tyrikrat v kazdom 19-roénom
cykle mali prilezitostny TRINASTY MESIAC. No Biblia
nezaznamendva — a ani Kniha Jubilei — aby Izraeliti mali
niekedy trinasty mesiac. Mali dvanést’ mesiacov s 30 dilami,
plus interkaldrne dni, ktoré boli pridavané, aby sa kalendar
zosuladil s faktom, ze solarny rok (365 al/4 dna) sa neda
rozdelit' bezo zvysku ¢islom 7. Kniha Jubilei velmi jasne
uvadza, Zze mame dodrziavat’ kalendar, ktory pozostava z “364
dni” (Jubiled 6:29-30). Funkcia interkalarnych dni v solarnom
kalendari bude vysvetlena neskor.

Kazdy kalendarny systém sa musi zapodievat' faktom, Ze
skuto¢ny rok trva 365 a % dni. No 52 tyzdiov po 7 dni nam
dava iba 364 dni. Kvoli tomu musel byt juliansky kalendér
korigovany kalenddrom gregorianskym, ked’Zze prvy den jari v
julianskom kalendari pripadal kazdym rokom sa coraz skorsi
den, ked’Ze kalendar nebral do vahy extra 1 a " dna, ktory
potrebuje Zem na obeh okolo Slnka. Inymi slovami, jar
nastavala kazdy rok s ditom jarnej rovnodennosti, no juliansky
kalendéar zacinal kazdy rok o 1 a Y dna skor. Farmari
nakoniec zistili, Zze sezona sadenia a Zatvy ich kalendaru




nezodpoveda.

V naSej dobe sa tymto problémom zapodievame pridanim
diia navySe kazdy Stvrty rok (29. februar). Rok, ktory tento den
navySe ma, sa nazyva priestupnym rokom. Priestupné roky
koriguju fakt, Ze obeh Zeme trva 365 a " dna, ¢o nie je pocet
celych 24-hodinovych dni. %4 dila sa musi zakomponovat’ do
kalendara, inak kalendar nebude presne odrazat dni
rovnodennosti a slnovraty.

Rimsko-katolicka cirkev, z nejakého dovodu, si zvolila
zavedenie lunarneho pocitania zvolenim NOVMESIACA PO
DNI JARNEJ ROVNODENNOSTI. Kvéli tomu rimsko-
katolicka Vel'ka Noc tak v kalendari fluktuuje. Nepytajte sa ma,
odkial’ taito myslienka pochddza. Neviem a nezaujima mal!!! Je
to absurdnd predstaval Bezpochyby viac mesacného
uctievania!

Akonahle porozumiete pravidlam kalkulacie Jahveho
solarneho kalendara, budete prijemne prekvapeni objavom
rieSenia problému s extra 1 a ' diom. Problémom pre
moderni spolo¢nost’ vSak je to, ze solarny kalendar nezahiiia
neustaly 7-dilovy cyklus.. Faktom je, Ze ani stari Hebreji, ani
Judejci v Kristovej dobe, nemali pomenované dni v tyZzdni.
Pocitali len dni do d’alSieho sabatu. Po 364 diioch pridali extra
deni, cakajic na névrat jarnej rovnodennosti. 365. dent bol
zvyc€ajne den “Abibix”, den jarnej rovnodennosti, s vynimkou
priestupnych rokov, ked’ sa musel pridavat jeden d’al$i den
naviac. Neexistuje ni¢ také, ako neustaly priebeh od nedele do
soboty.

Inymi slovami, sedemdnové pocitanie hebrejského
kalendéra berie do Gvahy skutocné casové faktory orbitdlneho
obehu okolo Slnka, plus otd€anie sa Zeme okolo vlastnej osi.
Jednoducho pridali extra defi a nestarali sa o to, aky bol jeho
nazov alebo Cislovanie. V dneSnom svete sa snazime prinutit
prirodu a samych seba, aby sme prijali na§ aktudlny tyzden
(nedel’'a — sobota, resp. pondelok - nedel’a).




Tento dlhy a kratky Gvodny komentar ma dokazovat’, Ze
PRAVY SABAT NIE JE ANI SOBOTA, ANI NEDELA. pre
hebrejské pocitanie sabatu neboli pomenované dni v tyzdni
relevantné, aj ked niet dovodu, preCo by sme tieto nazvy
nemohli v 364-diioovm kalendari zachovat’. Hebrejski Izraeliti
mali svoj vlastny unikatny kalendar, ktory im bol dany Jahvem.
Ak by tento kalendar dodrziavali, zachovavali by harmoéniu s
Jahveho vedecky navrhnutymi obdobiami. Ked sa
odchyl'ujeme od Jeho obdobi a jeho pocitania Ccasu,
odpadavame od neho. Z tohto doévodu zdéraznil v Stvrtom
prikazani sabat. Sabatny den nie je iba o odpocinku kazdych
sedem dni, je taktieZ o synchronizovani s obehom a rotaciou
Zeme. To sa nazyva univerzalnou harmoéniou.

91 dni Knihy Enochovej (Kapitola 81)

"Teraz, moj synu Metuselachu, rozprdvam toto vsetko tebe a
pre teba zapisujem: vSetko som ti vyjavil a dal ti knihy tykajuce
sa vSetkych tychto veci

’Uchovaj, moj synu, knihu z ritk svojho otca, aby si ju mohol
dat’ pokoleniam sveta.

‘Mudrost som dal tebe, tvojim detom i tym, ktori sa stani
tvojimi detmi, aby ju potom i oni mohli dat svojim detom,
buducim pokoleniam, tuto mudrost, presahujucu ich chdpanie.
Ti, ktori jej porozumeju, nebudu spat, ale budu nacuvat svojim
uchom, aby sa tuto mudrost naucili, ona potom tych, ktori z nej
budu cerpat, potesi viac nez dobré jedlo.

‘Blahoslaveni su vSetci spravodlivi, blahoslaveni si vsetci



ti, ktori sa uberaju po cestich spravodlivosti a nehresia ako
hriesnici pri pocitani vsetkych svojich dni,

’behom ktorych slnko putuje po nebi, po 30 dni vstupuje a
vychadza skrze brany spolocne s nacelnikmi tisicov tohto
hviezdneho poriadku, spolocne so Styrmi, ktori boli pridani,
aby rozliSovali Styri obdobia roku, oni ich vedu a spolu s nimi
vstupuju v Styroch dinoch.

Enoch tu definuje mesiac, ako pozostavajici z presne 30
dni, presne ako to uvadza Biblia. No k roku je treba pridat’ 4
dni, jeden za kazdym ro¢nym obdobim. Vo versi 7 ndm Enoch
hovori:

"rok sa zavrsuje v tristoSestdesiatichstyroch dioch.

V tomto Enoch 1 Mojzis suhlasia, ze rok ma mat’ 364 dni.

"Ich Styria vodcovia, ktori rozliSujit Styri obdobia roku,
vstupuju ako prvi, po nich vstupuje dvanast vodcov radov,
ktori rozlisuju mesiace, a tristosestdesiat nacelnikov tisicov,
ktori delia dni a Styri dni prestupne, ako i vodcovia, ktori delia
rok na Styri obdobia.

Enoch tu znova opakuje, Ze mame Styri rocné obdobia, plus
4 interkaldrne dni. No kde a kedy mdme tieto 4 dni pocitat™?
Rozpravajic o anjeloch, ktori maju na starosti tieto obdobia,
Enoch vo verSoch 17 a 20 hovori:

74 vsetky dni jeho viady je devitdesiatjieden.

4 vietky dni jeho svetla predstavujii devitdesiatjeden dn.




Kniha Enochova teda vysvetl'uje obdobia a urcuje, ze kazdé
obdobie ma 91 dni. Pointou tun4 je, Ze aj ked’ mé kazdy mesiac
30 dni, kazdé obdobie ma 91 dni. Kazdy rok preto ma Styri
“91. dni”. St to jednoducho interkalarne dni, ktoré uzatvaraji
obdobia. Podl'a Knihy Enochovej niet na tychto dioch inak ni¢
zvlastne, no su v kalendari umiestnené tak, aby sa shodovali s
tyzdennym sabatom. Dolezitd vec, ktordt sa od Enocha
dozvedame, je to, kde vsunut interkalarne dni, aby sme dostali
364 dni s rovnako rozdelenymi rocnymi obdobiami. Okrem
toho mame kazdoro¢nti schému 52 tyzdiiov po 7 dni, ktora
dokonale zapada do tohto systému.

Vyzeré to nasledovne:

Abibix 91 Deit 91% Deni 91% Deni 91% Den
Deni jarnej Letny Jesenna Zimny Koniec
rovnodennosti slnovrat rovnodennost’ slnovrat kalendara

Dal§im ditom je defi jarnej rovnodennosti, defi-ukazovatel,
ktory je ignorovany (nepocitany medzi 364 dni), pokial’ ide o
pocitanie, ale ktory stanovuje obdobia. 364 + 1 = 365 dni. A
tento cyklus sa opakuje az do priestupného roku, kedy den
jarnej rovnodennosti nastdva o den neskor, preto je v posledne;j
Stvrtine priestupného roku vsunuty 92. den. Tento systém
fixovanych datumov udrzuje Kalendar v stlade s
pol'nohospodarskymi sezénami.

KEDY ZACINA DEN?

Méme tri moznosti: od vecera k veceru (od zapadu sinka po
dal$i zapad slnka), od poludnia k poludniu, a od vychodu slnka
k vychodu slnka.

Tradi¢né pocitanie je od zapadu slnka po d’alsi zapad slnka,
odvodené od interpretacie “veCer” v zmysle “veCer dna”, tzn.
zapad slnka. Ohl'adom toho sa vedie znac¢na diskusia. Moja



osobnd mienka je, Ze hebrejski a izraelski sledovaci dna
nepouzivali vyraz “den” v takom zmysle, ako ho pouZivame
dnes. Z ¢itania Pisem sa zdd, Ze “dilom” mali na mysli “dennt
dobu”, 12 hodin svetla.

Relevantnym verSom Pisma je Gen. 1:5:

“Boh pomenoval svetlo diiom a tmu pomenoval nocou. A
bol vecer a bolo rano: prvy den. ”

Samo o sebe sa to zda byt’ protikladom, pretoze “Diiom” je
najprv nazvané iba svetlo, a nato je “diilom” nazvany ‘“vecer a
rano”. Hebrejsky vyraz tund pouzitym je yowm, znamenajuci
“byt’ horuci”, oznacujuc takto iba dennti dobu, od vychodu
slnka po jeho zépad. No yowm ma niekol’ko d’al§ich vyznamov,
ako “vek”, “éra”, “obdobie”, a odvodenim.... “24-hodinovy
denn”. Hebrejsky vyraz pre “usvit” je shachar; a tento vyraz je
odliSeny od yowm, ktory vyznam “Usvit” nema.

Vaught, Raber a Russell zastavaju pocitanie od vychodu
slnka po vychod slnka, ked’Zze sa to zda logické (“novy dei”
zvyCajne zacina vychodom slnka), a cituja Mattsa 28:1 ako
dokaz svojho postoja. Tento vers uvadza:

“Po sabate, na usvite v prvy den po sabate, prisla Maria
Magdaléna a ina Maria pozriet’ hrob.

Gréckym vyrazom pre “usvit” je epiphosko. Vyraz ‘“na
usvite v prvy dent po sabate” sa zda byt vyjadrenim “na
usvite......” No vel'a zavisi na Struktire vety a zdmere autora.
Grécky vyraz ‘na’ je eis, ktory ma vel'mi vSeobecny vyznam,
znamenajuc “k, proti, medzi, ohl'adom, pri atd’.”, tento vers je
teda sdm o sebe nepresvedCivy. Napriek tomu Vaught, Raber a
Russell mozno na nieco narazili. NieCo na pocitani od usvitu
po usvit byt mdze, a je to hodné d’alSieho Studia.

Doktrina “od poludnia k poludniu” je zalozend na



predstave, ze vyraz “vecer” v skutoc¢nosti odkazuje na
poludnie, kedy slnko rozdel'uje deit na dve rovnaké polovice.
Je to zaujimava predstava, no hebrejsky vyraz ereb to nepodava
alternativu k svojmu vyznamu, menovite “sumrak” Koreniom
slova je arab, s vyznamom potemnievat’, a Arabi maju
tmavs$iu pokozku, nez mame my. Evidentne je “vecer dia”
skuto¢ne zapad slnka, nie poludnie. Nie vSetky naSe tradicie st
nespravne!!!!

Toto o Gen. 1:18 hovori pastor Lent, s oh'adom na pocitanie
od poludnia k poludniu:

“Pamditanim na tento vers sme si vedomi, ze Jahveho Slovo
premaha akykolvek pokus zo strany priaznivcov poludniajseho

vy

sabatu zmenit vyznam zakladnych slov, ako je “vecer”, “den”,
“noc” ¢i iny vyraz, ktory sa snazia pouzit na podporu ich
nespravnej doktriny. Sabat od poludnia k poludniu bol castou
uctievania Slnka Baalovych (Pdnovych) knazov pred tisicmi

rokov.”

S ohl'adom na problémy prezentované pri poludiajSom a
usvitovom pocitani, budem pouzivat’ pocCitanie od sumraku po
sumrak, ako je zvykom. Aj ked’ je to proti zvyklosti, v Biblii
tma skutocne predchadza svetlu, aj ked’ chapeme, Ze “vsetko je
svetlo” a temnota je v skutocnosti iba nedostatok svetla. No
Biblia je Kniha Adamova. Je o - a ur¢ena pre - Adamovi a jeho
POTOMSTVE. (Gen. 5:1.)

Z Adamovej perspektivy — prebudil sa zo stavu nevedomia,
“temnoty”, do svetla vedomia. My taktiez prebyvame pred
narodenim v temnote lona, nez sa objavime na svetlo, preto
symbolizmus pocitania od simraku po simrak je — podl'a mna
— prihodny.

“Zem vsak bola beztvarna a pustd; tma bola nad
prahlbinou a Duch Bozi sa vznasal nad vodami. Vtedy riekol



Boh: Bud’svetlo! A bolo svetlo.” (Gen. 1:2-3.)

Biblia teda tmu dava pred svetlo. To je pravda z nasej
perspektivy. Biblia sa d4 vnimat’ ako kniha, rozpravajuca o
objaveni sa Adamitov z tmy na svetlo.

S tymto uvazovanim budem postupovat’ s pocitanim od
simraku do sumraku. Pocitanie od poludnia po poludnie nema
ziaden vyznam, zavisejic — podla mna — na vypitych
interpretaciach Pisma. Pocitanie od usvitu po Usvit méze mat
znaény vyznam, no vyzaduje si hlbs§i vyskum, ktory v
stiCasnosti nie som schopny uskutoc¢nit’.

PRAVIDLA KALKULACIE

Prvym pravidlom je, Ze deni za¢ina “vecerom” To znamena,
z hebrejského vyrazu ereb, Ze 24-hodinovy den je pocitany od
zapadu slnka do nasledujiiceho zapadu slnka, nie od polnoci do
polnoci, ako je tomu dnes. Toto pravidlo zjavne sleduje
poriadok stvorenia. Nez bolo svetlo, bola tma.

Druhym pravidlom je, ze prvy deit roku zalina prvym
vecerom po dni jarnej rovnodennosti. Z Knihy Enochovej
vieme, ze kazdé ro¢né obdobie pozostiva z 91 dni,
ponechavajic bokom deni naviac. To je jediny sposob, ako
rozdelit’ Styri obdobia medzi 5 interkalarnych dni (ako uvedené
vysSie). Z roka na rok sa to presiva medzi 20. a 21. marcom.
Astronomovia a astroldogovia poznajui presne tento bod, ked'ze
je ureny dvoma udalostami: 1.) Presné rozdelenie diia do
rovnakych Casti dita a noci, kazdd s 12 hodinami, a 2.) Vstup
slnka do znamnia Barana. Tato udalost’ sa da vidiet’ v noci a
oznacuje sa bud’ ako his 0’ Aries (Baran) alebo ako prvy bod
Barana. S tymito bodmi overenia moZeme zacinat Jahveho
kalendar s Diiom 1 — Abib 1.

Dvanast’ mesiacov ma presne 30 dni kazdy. Ako to vieme?
Po prvé, existuje davna (prehistorickd) tradicia, ze — kedysi —



obeh Zeme trval presne 360 dni. Inymi slovami, orbitdlna
cirkulacia Zeme a osova rotacia boli synchronizované. Je
veelku mozné, Ze doSlo k nejakej vesmirnej kolizii, ktora
vychylila Zem z jej 360-dnového obehu do 365-dilového
obehu. Immanuel Velikovsky veril, Ze planéta Venusa je v
skuto¢nosti novacikom v nasom solarnom systéme, a zZe ked’ sa
dostala na poziciu medzi Merkir a Zem, mechanizmus
solarneho systému posunul Zem d’alej od Slnka.

Nech je ako chce, biblické pasaze, ktoré overuju 30-diovy
mesiac, nachadzem v knihe Genesis:

Gen. 7:11 uvéadza: V Seststom roku Noachovho Zivota
sedemndsteho dna druhého mesiaca, este toho dna prepukli

vSetky zriedla vel'kej prahlbiny, otvorili sa okna nebies

Gen. 8: 3 nam hovori: Vody sa viac a viac vracali do zeme a
po stopdtdesiatich dnoch zacalo vod ubudat.

Genesis nam tund hovori, 7e Noachova potopa. ktord

NEBOLA globalna, trvala presne 150 dni. Gen. 8:4 to podava
takto: A korab spocinul siedmeho mesiaca sedemnasteho dia
toho mesiaca na vrchoch Araratu.

Takze, od 17. dila druhého mesiaca po 17. den siedmeho
mesiaca mame presne 150 dni, o znamena, ze kazdy mesiac
mal presne 30 dni. 5 * 30 = 150. Biblicky mesiac je definovany
ako majuci 30 dni.

[POZN: Kazdy z 12 mesiacov ma 30 dni. To ndm
dohromady dava 360 dni. Vediac, ze na konci mesiacov 3 a 6
mame dni-ukazovatele obdobi, moézeme dojst k zaveru, ze
Potopa trvala presne 152 dni. Nejde o protireéenie, keDze tieto
dni st pocitané ako dni mesiacov. Kazdy, kto je so solarnym
kalendarom (zvanym taktieZ Enochovym kalenddrom)
obozndmeny, vie, Ze toto obdobie 150 mesacnych dni sa rovna
152 kalendarnym dnom. Musime pochopit, Ze ziadna z tychto




Casomier nie je presnd. Roky, mesiace, tyzdne a dni su
pribliZnymi casovymi mierami. Kazdy rok musime
zosynchronizovat’ dva nesynchronne cykly: rotaciu zemskej osi
a obehu Zeme okolo Slnka. Niet spdsobu, ako rozdelit' jeden
do druhého bez zvysku, preto musime prijat’ Upravy. Nadhera
solarneho kalendara je v tom, ze vSetky tieto odhady su kazdy
rok znovustanovené pri dni jarnej rovnodennosti.]

S ohladom na dni v tyzdni, sedem dni nemalo Ziadne
pomenovanie. Hebreji jendoducho pouzivali Cisla. Iba siedmy
dent mal meno — Sabat. Ked’ze vSak mesiac pozostaval z 30 dni
a tyzden zo 7 dni, neexistoval Ziaden vrodeny vztah medzi
dhami mesiaca a diami tyzdia, s vynimkou intekaldrnej
upravy na konci kazdého polroku. Pre Hebrejov bolo dolezité
dodrziavat’ sedemdiiovy cyklus po cely rok, pretoze na tomto
cykle spocivali dni sviatkov. K tomu musite iba urcit’ prvy den
roku. Ten, ako som vysvetlil vysSie, zaCina v prvy vecer po dni
jarnej rovnodennosti. Odtial’ jednoducho vsetko plynie.

Uznavajuc fakt, Ze Hebreji povodne nemali ndzvy mesiacov,
pouzijem kvoli ul'ahceniu chaldejské mend tych mesiacov,
ktoré nie su uvedené v Biblii. Je pre mna zjavné, Ze Hebreji
tieto nazvy postupne prebrali. Toho dostatoénym dokazom je
ich objavovanie sa v Biblii. Tieto mesiace sa nezhoduju s
mesiacmi, ako ich mame teraz, napriklad Abib 1 zvycajne
pripada na 20. alebo 21. marec, tieto kalendare (moderny a
hebrejsky) sa od seba liSia cca troma tyzdiiami v kazdom
mesiaci. Nakoniec, aZz si na hebrejsky soldrny kalendar
zvykneme, moéZeme od pouZivania tychto ndzvov upustit,
alebo v ich pouzivani pre ul'ahfenie pokracovat.

Dvanést’ mesiacov chaldejského systému:

Abib
Ziv
Sivan
Tammuz



Ab

Elul
Ethanim
Bul
Chislev
Tebeth
Shebat
Adar

Co vicsina I'udi necaka, je, Ze Abib 1 je sabat, aj ked’ je to
prvy den, nie siedmy. Ako je vysvetlené vyssSie, pod ndzvom
“Svitenie sabatu”, dni 1, 8, a 15 boli “posvitené” a Ziadna
préaca sa v tie dni nevykonaval.

Podl'a Scotta Vaughta sa paleo-hebrejsky vyraz abibix
nespravne preklada ako Abib. Abibix je priamy odkaz na den
jarnej rovnodennosti, neodkazuje na mesiac tohoto mena.
Pravy vyznam textu je teda, Ze abibix je jednoducho odkaz na
denn jarnej rovnodennosti, na astronomicku udalost. Toto je,
ako tvrdim, den-ukazovatel, den, ktory nie je pocitany medzi
364, ktoré su rozdelené¢ do 4 obdobi po 91 dioch. Biblia nam
hovori, Ze prvy def, Abib 1, je sabat, takze kazdy rok zacina
sabatom. Rok vzdy zafina diiom odpocinku, nie pracovnym
diiom. Od tohto bodu je kazdy siedmy deil sabat az do konca
roku, ked’ nastane d’alsi den-ukazovatel’, abibix. Ked’ze rok ma
iba 52 tyzdilov, zodpovedajucim 364 diom, musime pred
zaCiatkom nové cyklu vsunut’ tento den. Ten zavrSuje 365-
diiovy rok. Dalii defi priddvame na konci priestupného roku.
Tymto spésobom solarny kalendar zacina kazdy rok v prvy
kompletny jarny den.

Je zjavné, ze tento systém je ovela jednoduch$i nez
zidovsky, katolicky ¢i iny kalendar. Dokonale ladi s
vegetaCnym rastom, ktory spoCiva na rovnodennostiach a
slnovratoch, nie na fazach mesiaca.




Aj ked je Jahveho kalendar v konStrukcii vel'mi
jednoduchy, je TahSie demons$trovat ho v terminoch
skuto¢ného planu kalendara, nez slovami. NajlepSim
vysvetlenim je ilustracia. V nizSie uvedenom prehlade je
uvedenych sedem dni, od soboty do piatku, aj ked’, v zavislosti
na roku, prvym ditom roku méze byt’ ktorykol'vek den v tyzdni.
Dei jarnej rovnodennosti mdze nastat’ v ktoromkol'vek dni v
tyzdni. Bez ohl'adu na den kompletny nasledujuci deii sa stdva
prvym diiom, a prvym sabatom Bozieho solarneho
kalendarneho roku. Tento prehlad, pouzity ako priklad,
zobrazuje rok, v ktorom Abib 1 pripad4 na sobotu, a tak kazdy
regulérny sabat pocas uvedeného roku stale pripadne na sobotu
(Existuje 1 mnoho S$pecidlnych sabatov ako ich definuju
sviatky).

Aby sme sa vyhli spleti Cisel na strane, zobrazené su iba
vyznamné dni a regulérne sabaty. Citatel’ si chybajice dni
moéze doplnit’ sdm. Zobrazené su taktiez dni tych tyzdnov,
pocas ktorych dochddza k prechodu medzi mesiacmi. Ked'ze
12 mesiacov, kazdy s 30 dilami, ndm dohromady davaju iba
360 dni, pridané st na konci kazdého ro¢ného obdobia vsunuté
(interkalarne) dni, aby bol kalendar zosuladeny s mesiacmi a
tyzdennym sabatom (vid’ kalendar nizsie).

HEBREJSKO/IZRAELSKO/ANGLO-SASKO/BIBLICKY
KALENDAR
(zahtnajuci Enochov 91. den sezonnej interkalacie)

Dein jarnej rovnodennosti, zaciatok Svitého polroka
(Tieto pomenované dni sluZia iba na odkaz, pretoZe sme si na
pomenované dni zvykli. Tento prehl'ad je preto pre rok, ktory

zacina sobotou.)

Sobota Nedel’a Pondelok Utorok Streda Stvrtok Piatok



(Prvy mesiac)

Denl Den 2 Den 3 Den4 Den 5 Den6 Den 7
Abib1 Abib2 Abib3 Abib4 Abib5 Abib6  Abib 7

Den 8

Abib 8 Abibl4
(Pascha)

Den 15

Abibl5 (Abib 15 za¢ina 7-dilovy Sviatok nekvasenych chlebov, ktory kon¢i v Abib
21)

Abibl6  Abibl7 Abibl8 Abibl9 Abib20 Abib21
(Dar pSeni¢ného snopu, pocitanie k Letniciam) (Specialny sabat)

Deii 22
Abib22 Abib23

(7 dni po dare pSeni¢ného snopu (DPS))

Deii 29

Abib29  Abib30  Zivl  Ziv2 Ziv3 Ziv4 Ziv5
(14 dni po DPS)

(Ziv 1 je prvy deii druhého mesiaca)

Deni 36

Zivb Ziv 7 Ziv 12
(21 dni po DPS)

Deii 43

Zivl3 Zivl4 Ziv 19
(28 dni po DPS)

Den 50

Ziv20 Ziv2l Ziv26
(35 dni po DPS)

Deii 57

Ziv27  Ziv28 Ziv29 Ziv30 Sivanl Sivan2 Sivan3
(42 dni po DPS) (Prvy den tretieho mesiaca)

Den 64

Sivan 4 Sivan5 Sivan6 Sivan 10

(49 dni kon¢i na Sivan 4, ¢o robi zo Sivan 5 deii 50, Letnice, po¢itany




od sabatného diia pred diiom daru pSeni¢ného snopu (Abib 15). {Lev.
23:15.}Sivan 4 a 5 st 48-hodinové sabaty, prvy pracovny dei je den 2 d’alSieho
tyzdia, Sivan 6. Regularne sabaty su stale siedmymi diiami, no kvoli zvlastnemu
sabatu Letnic ma tento tyzdei iba 5 legalnych pracovnych dni)

Den 71
Sivanll

Den 78
Sivanl8

Deii 85
Sivan25 Sivan26 Sivan27 Sivan28 Sivan29 Sivan30 Deii 91
(91. dei jari, kon¢i
jarné obdobie)
(13 tyzdnov
siedmych dni = 91dni)
(Letny slnovrat)

Deri 92
Tammuz]l Tam2 Tam3 Tam4 Tam5 Tam6 Tam?7
(Prvy der §tvrtého mesiaca)

Derni 99
Tammuz8

Deii 106
Tammuz15

Den 113
Tammuz22

Deii 120
Tammuz 29 Tam 30 Abl Ab2 Ab3 Ab4  ADS
(Prvy dei piateho mesiaca)

Deii 127
Ab6

Den 134
Abl3

Den 141
Ab20



Den 148
Ab27 Ab28 Ab29 Ab30 Elull Elul2 Elul3
(Siesty mesiac)

Den 155
Elul4

Deii 162
Elulll

Den 169
Elul18

Deii 176

Elul25  Elul26 Elul27 Elul28 Elul29  Elul30 Deii 91
(Posledny deri
letného obdobia,
vsunuty deii)

(K prvému polroku st pridané 2 vsunuté dni (91. deti jari a 91. den leta), aby
Ethanim, siedmy mesiac, mohol za¢at’ na sabat. To taktiez napliia princip zdvojenia
roku v dvoch rovnakych polrokoch. [pozri vysvetl'ujucu poznamku na konci tejto
Casti.] Sabat siedmeho dna zostava zachovany, a prvy polrok ma tak presne 182 dni
(26 * 7=182).

PribliZny deii jesennej rovnodennosti, sabat, zafiatok “civilného roku”

Deii 183
Ethanim] (Prvy deii siedmeho mesiaca, prvy dei druhého polroku)
(Sviatok trub, deii jesennej rovnodennosti, priblizne, zacina civilny rok)

Dei 190
Ethanim8& Ethanim9 Ethanim10
(Ethanim 9 a 10 su zvlas$tne sabaty. Ethanim 10 je Defi zmierenia)

Deii 197
Ethanim15 (Ethanim 15 je prvym diiom 7-diiového Sviatku stinkov)

Den 204
Ethanim22 (Ethanim 22 je sabat, ktory kon¢i Sviatok stankov. Oznacuje sa ako
Posledny vyznamny deri)

Deini 211
Ethanim 29 Ethanim30 Bull Bul2 Bul3 Bul4 Bul5
(Osmy mesiac)



Den 218
Bul6

Deii 225
Bull3

Deii 232
Bul20

Deii 239
Bul27 Bul28 Bul29  Bul30 Chislevl Chislev2 Chislev3
(Deviaty mesiac)

Den 246
Chislev4

Den 253
Chislevll

Deii 260
Chislev18

Den 267
Chislev25 Chislev26 Chislev27 Chislev28 Chislev29 Chislev30 Den 91
(Koniec jesenného
obdobia, vsunuty
dern)
(Zimny slnovrat)

Deii 274
Tebeth1
(Prvy def desiateho mesiaca)

Deri 281
Tebeth8

Derni 288
Tebethl5

Deni 295
Tebeth22

Deii 302
Tebeth29 Tebeth30 Shebatl Shebat2 Shebat3 Shebat4 Shebat5
(Jedenasty mesiac)



Deri 309
Shebat6

Den 316
Shebatl3

Dern 323
Shebat20

Deri 330
Shebat27 Shebat28 Shebat29 Shebat30 Adarl Adar2 Adar3
(Dvanasty mesiac)

Derni 337
Adar4

Den 344
Adarll

Deri 351
Adarl8

Deii 358 Deii 364
Adar25  Adar26 Adar27  Adar28  Adar29 Adar 30 Dei 91
(Vsunuty den)

Nasledujici den je den jarnej rovnodennosti! Nadherny
systém, vSak? Zdanlivo nemozné sa podarilo. PouZitim abibix
ako ukazovatela 52 tyzdiiov dokonale tvori 365-diovy rok!

Kazdy 365-dnovy rok ma 4 vsunuté dni (Styri 91.dni) plus
Abibix, dent medzi rokmi. V pripade priestupného roka sa na
konci 4. vsunutého dia priddva 5. vsunuty den, a tak
dostavame 366 dni. Ked takato situacia nastava, mame vsetci
extra deni vol'na!!! Ja som za!!! - Eli).

Po dni jarnej rovnodennosti je nasledujuci deni Abib 1, sabat,
zacinajuci novy rok. Po priestupnom roku s 366 diami,
nasledujuci den je stale Abib 1, prvy plny dent po dni jarnej

rovnodennosti, po ktorom sa opdt zacina 7-diové pocitanie
sabatu. Jednou z Casto kladenych otazok je: “Preco je Abib 1
ditom po dni jarnej rovnodennosti, namiesto toho, aby nim bol



samotny den jarnej rovnodennosti?” Existuji dva dovody: 1.)
Abibix, den jarnej rovnodennosti, je diiom, pocas ktorého konci
stary rok a zacina rok novy, tento denl je prazdny, ¢iastocne v
oboch kalendarnych rokoch. 2.) Ked’ze obdobia su rozdelené
na 4 9l-diové Stvrtiny, dadva zmysel, aby tieto dni
predstavovali plny rok, ponechavajuc ukazovatel' ako de,
ktory zdiela par hodin so starym rokom a zvy$né s rokom
novym. Abibix je teda 365. den, pretoze nie je pocitany ani
medzi 364 plnych dni, a nepatri kompletne ani do ziadneho z
tychto rokov.

(Vysvetlivka: S ohl'adom na princip “zdvojenia” na konci 6.
mesiaca, pastor Lent vysvetl'uje: ‘...hebrejsky vyraz pre ROK
pochddza z vyrazu Shaw-naw (Strong’s #8138) a znamenad
“zdvojenie”. Majuc to na pamdti vidime, zZe prvy den druhej
polovice roku [“zdvojenie” - Eli] (Sviatok trub) je regularny
sabat so zdkazom prace. (Num 29:1; taktiez Lev. 23:24-25.)”
Pridanim dvoch dni (91.den po kazdom ro¢nom obdobi) ndm
dava polrok s presne 26 tyzdhami, ¢ize 182 diami. Sest
mesiacov s 30 diami sa rovna 180 dinom, takze tieto dva
vsunuté dni oznacuju obdobia, a udrziavaju platny sedemdiiovy
cyklus, a tak druha polovica roku moze zafat na regularny
sabat, Ethanim 1. Takto zrovndvame sabaty, mesiace a tyzdne
pre zaciatok druhého polroka, ¢o je presny duplikdt (shawnaw,
zdvojenie), v zmysle regulérneho sabatné¢ho pocitania prvého
polroka)

(Velka cast’ z tohto vyskumu pre Jahveho solarny kalendar
pochddza z prace pastora Kennetha W. Lenta, ktory vydal
kombinovany Studijny material (audio a tlatené meteridly) s
nazvom Yahweh Demands His Solar Sabbaths. K dostaniu u
Christian Bible Ministries, PO Box 96, Pearisburg, VA 24134,
U.S.A. Tym, ktorych biblicky kalendar zaujima, by tento kurz
nemal chybat’, aj ked sa mierne 1iSi od toho, ¢o som tuna
prezentoval)




JAHVEHO KALENDAR, KAPITOLA A VERS,
CAST 1

Mesiace

Abib, taktiez zvany Nisan, je nazov prvého mesiaca. Dbaj
na mesiac Abib! Vtedy usporiadaj paschu Jahvemu, svojmu
Bohu. — Deut. 16:1. (Ako bolo vysvetlené vyssie, zvolil som
nazvy mesiacov kvoli pohodliu, na minimalizovanie mnoZstva
Cisel, ktorymi sa musime zapodievat. Scott Vaught tvrdil, ze
tento verS je nalepSie prelozeny ako: “Dbaj na mesiac jarnej
rovnodennosti! Vtedy usporiadaj paschu Jahvemu, svojmu
Bohu.”)

Ziv, taktiez zvany lyar, je druhym mesiacom. V styristo
osemdesiatom roku po vyjdeni Izraela z Egypta, v Stvrtom roku
Salamiinovho kralovania nad Izraelom, v mesiaci Ziv, ktory
bol druhym mesiacom, zacal Salamiin stavat Jahveho dom. —
1. Krélov 6:1.

Sivan je treti mesiac. V tfom case, v tretom mesiaci, totiz v
mesiaci Sivane, dvadsiateho tretiecho dna toho mesiaca,
zavolali kralovskych pisarov. — Ester 8:9.

Tammuz je Stvrty mesiac. Aj ked’ niet Ziadneho verSa v
Biblii, ktory by Stvrty mesiac pomenuvaval, Zidovsky kalendar
zachovava nazov Tammuz. Syr€ania taktieZ pouZzivali rovnaké
oznadenie tohto mesiaca. Zidia, na rozdiel od ucenia Biblie,
zacinaju svoj rok v den jesennej rovnodennosti, namiesto dia
jarnej rovnodennosti. Ich ndzov pre tento mesiac je Tishri. V
ich kalendéri je Tammuz desiatym mesiacom, ¢o zodpoveda
biblickému Stvrtému mesiacu, datovaného odo dna jarnej
rovnodennosti, preto ho budeme nazyvat Tammuz.




Ab je piatym mesiacom po dni jarnej rovnodennosti. Mame
tuna rovnaku situaciu ako pre mesiac Tammuz. Biblia
nepomentiva piaty mesiac ako Ab, preto sme zvolili
zodpovedajuci zidovsky/syrsky nazov pre ich jedenasty
mesiac. (Je veelku mozné, ze hebrejska tradicia zaznamenéava
odlisné ndzvy. Je taktiez mozné, ze hebrejské nazvy tychto
mesiacov sa daju najst’ v Apokryfe ¢i inej hebrejskej/izraelske;j
literattre. Tato téma je hodna d’alSieho skiimania.)

Elul je Siesty mesiac. Tak boli za pdtdesiatdva dni
dohotovené hradby dvadsiateho piateho Elula. - Neh. 6:15.
Biblia neuvadza poradie tohto mesiaca, preto opéat’ vyuzijeme
zidovskua/syrsku tradiciu, preneseni do solarnej metddy v
pripadoch Tammuz, Ab a Elul.

Ethanim (zidovsky néazov Tishri) je siedmym mesiacom.
Zhromazdili sa teda ku kralovi Salamimovi vSetci muZovia
Izraela vo sviatok, v mesiaci étanim, ktory je siedmym
mesiacom. - 1. Kralov 8:2.

Bul je 6smy mesiac. a v roku jedendstom, v mesiaci Bul,
ktory je osmym mesiacom, dokoncil dom so vSetkymi
podrobnostami a so vsetkym, co k nemu patrilo. Staval ho
sedem rokov. — 1. Kréalov 6:38.

Kislev je deviaty mesiac. Vo stvrtom roku krala Daria, vo
stvrty den deviateho mesiaca, Kisleva, Zachariasovi zaznelo
slovo Hospodinovo. - Zech. 7:1.

Tebet je desiaty mesiac. Vtedy vzali Ester ku kralovi
Ahasvérovi do jeho kralovského paldca v desiatom mesiaci,
totiz v mesiaci Tebet, v siedmom roku jeho kralovania. Kral si
zamiloval Ester nad vSetky Zeny a ziskala viac jeho lasky a
priazne ako vSetky panny; polozil kralovsku korunu na jej



hlavu a ustanovil ju za krdalovnu namiesto Vasti. - Ester
2:16-17 (Téato tendencia cudzich kralov obdivovat’ a sobasit’ sa
s izraelskymi Zenami je ziva i dnes, aj ked je isté, ze
Artaxerxes (Ahasuerus) bol Arijec/Adamita/Semita, hoci nie
Hebrej, kedze Hebreji st az trefou generaciou od Sema.
Hebreji a Perzania boli bratrancami, neZ sa stali nepriatel'mi.
Kralovstvo Perzie bolo zalozené Semitmi z Elamu (Gen.
10:22). Aj ked’ svadba Ester s Artaxerxom bola povolend
rasovo, pretoze boli Adamiti, Artaxerxes bol stale pohan, ktory
nenasledoval Jahveho zékony, preto Ester povazovala svoju
svadbu s nim za poruSenie jej kmenového manzelského zakona
(Es. 4:16). Strasny preklad v KJV nazyva Ester Zidovkou.
Zidovkou viak nebola, bola z kmefia Benjamin (Es. 2:5-7).
Kazdy pripad vyrazu “Zid” v KJV (ale i v slovenskych
prekladoch — pozn. prekl.) je faloSnym prekladom vyrazu
“Juda” z hebrejéiny. To, Ze si Zidia privlastnili nasu histériu,
nerobi z Ester Zidovku. Judaizmus taktiez UMOZNUJE
medzirasové manzelstva. Ak by Ester bola Zidovka, nemala by
ziaden problém vziat’ si cudzinca. Jej rabin by to schvalil!!! Ak
Biblia hovori jedno a Zidia druhé, je jasné, ktory zdroj je
Pravdou! Grace Kelly je len dal$im prikladom
adamickych/izraelskych Zien, ktoré pokraovali v tejto
“tradicii” sobédsSenia sa s cudzimi kral'mi. Jordénsky kral
Husejn si taktiez vzal za Zenu americku Izraelitku.)

Sebat je jedenastym mesiacom. Dvadsiateho Stvrtého diia
Jedendsteho mesiaca, to jest mesiaca Sebat, druhého roku
Dariovej viady zazmelo slovo Hospodinovo prorokovi
Zachariasovi, synovi Iddovho syna Berechju . - Zech. 1:7.

Adar je dvanastym a poslednym mesiacom. V' prvom
mesiaci, totiz v mesiaci nisan, v dvanastom roku kralovania
Ahasvéra, padol 16s pred Hamdanom, aby vestil budicnost od
jedného dna k druhému a mesiac za mesiacom az po dvanasty



mesiac, totiz po mesiac Adar. — Ester 3:7.

Na rozdiel od  lundrneho-soldrneho  Zidovského
babylonského kalendara v Bozom soldrnom kalendari sa
nevyzaduji Ziadne vsunuté mesiace. VyZaduju sa iba vsunuté
dni na zaplnenie sezénnych mezdier.

JAHVEHO KALENDAR, KAPITOLA A VERS,
CAST II

Bozie predpisy pre Izrael: Memorialy a sviatky

Toto su sviatky Jahveho, na ktoré zvolate slavnostné
zhromazdenia, aby ste predkladali ohnove, spalované,
pokrmové a zabitné obete a uliatby;, kazdy den, co je
predpisané, okrem Jahveho dni sviatocného odpocinku, okrem
vasich darov, okrem vSetkych vasich slubov, okrem vSetkych

vasich dobrovolnych obeti, ktoré budete davat Jahvemu.” -
Lev. 23:37,38.

{Kratka poznamka: Nepochybujem o tom, Ze Jahveh
stanovil tieto sviatky ako pamitnik pre Izrael naveky. No
ked’Ze JahSua Mesias sa obetoval ako Posledna Obet’, nie je uz
povinnostou prelievat’ krv obetnych zvierat na odpustenie
hriechov. Stale sa vSak od nas vyZaduje dodrZiavanie sviatkov,
Studium Zakona a nasa pokora pred Jahvem.)

Abib 1, prvy dei v roku. (Prvy kompletny dent po jarnej
rovnodennosti) Na pamiatku Paschy, Jahveh MojziSovi
povedal:: Tento mesiac bude pre vds zaciatkom mesiacov, bude
vam prvym mesiacom v roku. - Ex. 12:2.

Pascha (Abib 14.) V prvom mesiaci strnasteho dna prvého
mesiaca podvecer je Jahveho pascha. - Lev. 23:5.



Sviatok nekvasenych chlebov (Abib 15) Pdtnasteho dia
toho istého mesiaca je sviatok nekvasenych chlebov pre
Jahveho, sedem dni jedzte nekvasené chleby. Prvého dna
budete mat slavnostné zhromazdenie, nesmiete konat' nijaku
vSednu pracu . - Lev. 23:6,7. Abib 15 je regularnym sabatom,
je taktiez zvlaStnym sabatom, pretoze je cCastou sviatku
nekvasenych chlebov. To isté plati o Abib 22.

Abib 16 je “den po sabate”, det daru pSeni¢ného snopu
(Levitikus 23:9). Den predtym sabat, je den, od ktoré¢ho zacina
pocitanie do Letnic.

Letnice (Sviatok prvych plodov) Pit'desiat dni od Abib 15
je Sivan 5. Sivan 5 je nepretrzity sabat od Sivan 4. Od prvého
dna po dni sviatocného odpocinku, totiz odo dna, ked ste
priniesli snop na mavanu davku, pocitajte sedem tyzdnov,; nech
su uplné. Az po prvy den po siedmom dni sviatocného
odpocinku pocitajte pdtdesiat dni; potom predlozte Jahvemu
novii pokrmovii obet. - Lev. 23:15,16.

Takze, aby sme sa uistili, Ze tento pociatocny bod chapeme,
tento verS je svojim vlastnym dvojitym svedkom, hovoriaci
nam, aby sme pocitali 49 dni odo dna daru pSeni¢ného snopu
(Abib 16) a/alebo 50 dni od sabatné¢ho dna pred diiom daru
pSeni¢ného snopu (Abib 15).

Sviatok trib  Etanim 1. Traba signalizuje koniec
pol'nohospodarskeho roku. Taktiez oznamuje korunovaciu
nového krala. Prorocky sviatok trib ocakava prvy a druhy
prichod Pana JeZiSa Krista. Jahveh hovoril Mojzisovi: Hovor s
Izraelcami a povedz im: Prvého dna siedmeho mesiaca budete
mat  sviatocny odpocinok, pamdtny den s trubenim, a
slavnostné zhromazdenie. - Lev. 23:23-24.



Prikdzany sabat Etanim 9. Toto je zvlastny sabat, ako 1
d’al§i den, Etanim 10. Je fo pre vas prisny den sviatocného
odpocinku; kajajte sa. Vecer deviateho dna, od vecera az do
druhého vecera, svitte svoj den sviatocného odpocinku. - Lev.
23:32.

Deit zmierenia FEtanim 10. Defi zmierenia nie je
regulérnym sabatom. Je to zvlaStny sabat a denl pOstu. And
Yahweh said unto Moses, On the tenth day of this seventh
month is the day of atonement; it shall be for you a time of holy
convocation, and you shall afflict yourselves and present an
offering by fire to Yahweh. - Lev. 23:28.

Sviatok stankov Etanim 15. Etanim 15 zadina tyZzden
trvajuci sviatok stankov. Izrael sa ma zhromazdit' v stanoch.
Pdtnasteho dna tohto siedmeho mesiaca a sedem dalsich dni je
sviatok stankov Jahvemu . - Lev. 23:34. Svdtte ho sedem dni v
roku ako Jahveho sviatok. Je to vecné ustanovenie pre vase
pokolenia: sviitte ho v siedmom mesiaci! Sedem dni byvajte v
stankoch. Nech vsetci domorodci v Izraeli byvaju v stankoch,
aby vase budce pokolenia vedeli, ze som dal Izraelcom byvat
v stankoch, ked’ som ich vyviedol z Egypta; ja som Jahveh, vas
Boh. - Lev. 23:41-43.

Sviatok Purim Adar 14 & 15. Potom Mordochaj spisal
vSetky tieto udalosti a rozoslal listiny vSetkym Judejcom vo
vSetkych provinciach krala Ahasvéra, blizkym i vzdialenym.
21 4by ich zaviazal slavit Strndsty deii mesiaca addr a pétndsty
deri toho mesiaca ??kazdy rok ako dni, v ktorych sa Judejci

zbavili svojich nepriatelov... [Amalekovci a d’alsi Kanaanci] -
Ester 9:20-22.

(POZN.: Tento sviatok nebol stanoveny Jahvem, no bol
prizna¢ny pre Dom Judu, ako jeden z ich vlastnych paméitnych



dni. KedZe Benjamin a Lévi boli v tom case ¢astou Domu
Judu, tieto kmene mdézu Purim taktiez oslavovat’. Tato udalost’
sa vSak netykala kmetiov Domu Izraela, preto to nie je narodny
sviatok pre cely Izrael. ...Judejci to prijali ako povinnost a
odovzdali i svojmu potomstvu a vsetkym, ¢o sa k nim pridali.
Robia tak kazdy rok v tych dvoch dnoch podla platného
predpisu a ustanoveného casu. Tieto dni sa pripominaju a
zachovavaju v kazdom pokoleni a v kazdej celadi, v kazdej
provincii a v kazdom meste. Dni tychto Purim nevymiznu u
Judejcov a pamiatka na ne nezanikne v ich potomstve. - Est.
9:27,28.)

Kone¢na poznamka: Podmienkou obnovenia Izraela je, aby
sa narody anglo-saského Izraela vratili k svojmu Bohu znovu
praktizujiic dodrZiavanie sabatov, pamétnych dni a sviatkov
Jahveho kalendara. VSetky cirkvi Krestanskej Identity a
pribuzné cirkvi su povzbudzované k tomu, aby Studovali
Jahveho kalendar a zacali opdt’ dodrziavat’ Bozie prikdzania. V
poslednych ditoch pred Sidom, sme poucovani, aby sme “vysli
z Babylonu” Toto oddelenie dosiahneme odidenim z
ekonomického systému Selmy a navratom k prirode, k Jahveho
Zakonom a Jahveho Posvédtnému kalendaru.

Pri tol’kom zmitku ohl'adom pravého biblického kalendéra,
verim, Ze Jahveh vo svojej nekone¢nej milosti pozna naSe
srdcia a sudi nas podla nich. Dokonca i ked nemoéozeme
dodrzZat’ pismeno Zakona, netrestd nas, ak dodrZziavame Ducha
Jeho Zékona. Nie je mozné, aby l'udia, ktori pracuju v préci od
9 rédno do 5 hodiny poobede, ndhle odist’ a nasledovat’ systém
sabatu, ktory nie je spojeny s existujlicim pracovnym tyzdiom;
a nemam na mysli, aby ste vSetko nechali a zacali tak robit. Je
to ciel, ktory si musime stanovit a modlit’ sa zan. Akondhle
Jahveh poznd, Ze sa snaZite porozumiet’ Jeho Slovu, bude vas
viest’ a pohne pre vas horami, ak bude treba, preto sa nebojte,
ak momentdlne nemozte dodrziavat systém sabatu tuna



prezentovany. Musite vSak dodrziavat’ Ducha Zakona svétenim
jedného dila v tyzdni oddelene pre odpocinok a uctievanie.
Momentalne svitim nedelné sabaty, pretoze nemdézem upravit’
svoje zamestnanie tak, aby som mohol sabat svitit’ cez tyzden.
Az do Obnovenia vSetkych veci nema vicsina z nés ini vol'bu,
nez dodrziavat Ducha Zakona, az kym nebudeme moct
dodrziavat’ i Literu Zakona. Takze dodrziavajte pravidelny

sabat, ktory mozete dodrziavat bez zlyhania. Ten den je
prenho, vasho Stvoritela. Nie je to vela. Ak by tento koncept
nebol pre Jahveho dolezity, nebolo by sa o flom tolko
rozpravalo v Pisme, a neucinil by z neho jedno z Desiatich
prikazani. Pride Cas, ked’ vSetci Izraeliti budu opét’ raz schopni
svitit’ solarny sabat ako narod.

Utastniac sa mnohych oslav sviatkov, viem, Ze mnohé
kongregacie Krestanskej Identity, celonirodne, dodrziavaju
Specifické sviatky Paschy, Letnic a Stankov pocas vikendu
najblizSie k skutocnému solarnemu sabatu. Kedze vécSina z
naSich ¢lenov su poctivi, tvrdo pracujici obCania, pracujuci 5
dni v tyzdni, 8 hodin denne, tazko sa dd ocakévat, Ze ich
Séfovia budl sympatizovat’ s ich novo objavenymi “divnymi”
nabozenskymi praktikami! “Prepdcte, Séfe, ale tento tyZden
nepridem do prace, lebo je Sviatok stankov.” To je ziadost’ o
vyhadzov. Jahveh pozna vase srdce. Modlite sa za zachranu a
On pre vas pohne horami. Medzi€asom musite demostrovat’
povedomie o Jeho Zékone, aby ste mohli nakoniec dodrziavat’
Ducha i Literu Zakona.

Ale dom Izraela sa mi vzoprel na pusti, nechodil podla
mojich ustanoveni a zavrhol moje nariadenia, ktorych plnenim
clovek ma zit; i moje dni sviatocného odpocinku velmi
znesvdcovali. Vtedy som povedal, zZe si vylejem na nich svoju
prchkost na pusti az do ich znicenia. ...Ja som Jahveh, vads
Boh! Chodte podla mojich ustanoveni, zachovavajte moje
nariadenia a plnte ich, svitte moje dni sviatocného odpocinku,
a budu znamenim medzi mnou a medzi vami, aby ste poznali,




Ze ja som Jahveh, vas Boh. - Ezechiel 20:13, 19, 20.
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